A Inder EOS M100 werden Lithi-
um-lonen-Akkus vom Typ LP-E12
(7,2 V, 875 mAh) verwendet.

A Pfeilmarkierung als Hilfe-
stellung, dass der Akku geladen
wurde.

uh

&
@
-

A Einlegen der Speicherkarte.

1.3 Startklar mit Akku und
Speicherkarte

Um die Lebensgeister Ihrer neuen EOS M100 zu wecken,
ist es als erstes notwendig, ihr etwas Energie zu spendie-
ren. Dazu laden Sie gleich einmal den neuen Akku im mit-
gelieferten Ladegerat auf, was etwa 1,5 Stunden dauert.
Die Ladelampe leuchtet grin, sobald der Akku vollgeladen
ist. Am besten nehmen Sie ihn dann auch gleich wieder
aus dem Ladegerat heraus, da sich ein langeres Verweilen
im Ladegerat negativ auf die Haltbarkeit und Funktion des
Energiespeichers auswirken kann. Auch sollten Sie den
Akku moglichst nicht fast (4] blinkt rot) oder vollstdn-
dig entleeren, da sich die Lebensdauer sonst zunehmend
verkirzen kann.

Der vollgeladene Akku spendet Strom fiir circa 295 moni-
torbasierte Aufnahmen im Standard-Energiemodus, ca.
410 Bilder im Eco-Modus oder fiir etwa 80 Minuten
Filmen. Haufiges Fokussieren ohne auszulosen, lange
Belichtungszeiten, haufiges Blitzen und der Einsatz der
WLAN-Funktionen reduziert die tatsachliche Anzahl an
Aufnahmen aber teils erheblich.

Nehmen Sie fiir intensive Fototouren einen zweiten Akku
mit und verwenden Sie diesen am besten immer im Wech-
sel mit dem ersten Akku. Um gleich zu erkennen, ob der
Ersatz-Akku schon wieder aufgeladen wurde, kénnen Sie
dessen Schutzabdeckung so anbringen, dass der Pfeil A zu
sehen ist.

Der Slot fiir die Speicherkarte befindet sich hinter der Klap-
pe an der von hinten betrachtet linken Kameraseite. Schie-
ben Sie die Karte wie im Bild gezeigt einfach in den Schlitz
bis sie mit einem Klick einrastet. Klappen Sie die Fachab-

® Fremdhersteller-Akkus

Der Original-Akku von Canon ist nicht gerade giinstig. Dennoch sollten
Sie sich gut iiberlegen, Akkus anderer Hersteller zu verwenden. Denn es
kann vorkommen, dass die EOS M100 den Akku nicht akzeptiert oder zum
Beispiel die Ladeanzeige nicht richtig funktioniert. AuBerdem kann es bei
Schaden durch den fremden Akku zu Problemen mit den Garantieansprii-
chen kommen.
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deckung dann einfach wieder zu und driicken Sie sie fest
bis sie zuhakt. Mochten Sie die Karte wieder entnehmen,
driicken Sie auf die Karte bis es klickt und sie Ihnen etwas
entgegenkommt. Dann kdnnen Sie sie aus dem Fach her-
ausziehen.

In der EOS M100 werden die Bilder auf soge-
nannten SD, SDHC oder SDXC Memory
Cards gespeichert (SD = Secure Digital, HC
= High Capacity, XC = eXtended Capacity).
Mit Modellen von SanDisk, Kingston, Lexar
Media, Canon oder Toshiba sollten Sie hier
in Sachen Zuverldssigkeit und Performance
stets gut beraten sein.

Da der Speicherkartenschacht der EOS M100 auf den UHS-
I-Standard ausgelegt ist, empfehlen wir lhnen dement-
sprechend eine UHS-I-Karte der Geschwindigkeitsklasse 1
(L)) mit 16, 32, 64 oder 128 GB Volumen. Speicherkarten
des dlteren Standards Class 10 (&) lassen sich aber auch
noch verwenden, genauso wie die neueren UHS-II-Karten,
deren Schnelligkeit aber von der EOS M100 nicht genutzt
werden kann.

Speicherkarten, die Sie zum ersten Mal in der EOS M100
verwenden oder die zuvor in einer anderen Kamera einge-
setzt wurden, sollten vor dem Gebrauch Uber den Eintrag
Formatieren im Einstellungsmeni 1 ¢ formatiert werden
(wie sich das Meni der EOS M100 bedienen lasst, erfah-
ren Sie im nachsten Abschnitt).

Wenn zuvor eine Speicherkarten-Fehlermeldung auftritt
oder die Karte an andere weitergegeben werden soll,
aktivieren Sie mit der INFO-Taste/-Touchfldche zudem die
Option sicheres Form., dann werden alle Daten und Ord-
nerstrukturen vollstandig gel6scht.

Bedenken Sie, dass mit dem Formatieren alle Daten ver-
loren gehen. Sie kdnnen spater nur noch mit spezieller
Software ohne eine Garantie auf Vollstandigkeit wie-
der zuriickgeholt werden (z. B. Recuva, CardRecovery,
Wondershare Data Recovery). Sichern Sie also vorher alle
wichtigen Dateien.

A Schnelle und zuverldssige
UHS-1-Speicherkarten.

Farmatieren
Formatiers Spelchercans
Albe Daten gehen verloren
i —
56.0 GB belegt 1159 GA
sichenes Form.

Abbrechen| | ok |

A Das Formatieren der Speicher-
karte ist die schnellste Methode,
um alle Bilder und Movies zu
I6schen.
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1.4 Die EOS M100 situations-
abhangig bedienen

Wenn Sie mit Ihrer EOS M100 unterwegs sind oder daheim
ein paar Aufnahmen von der Familie machen mdchten, fra-
gen Sie sich bestimmt, welche Wege Ilhnen nun offenste-
hen, um die Einstellungen an die jeweilige Situation anzu-
passen. Die EOS M100 bietet hierzu drei grundlegenden
Vorgehensweisen an. So kdnnen Sie die Kamera je nach
der Funktion und Ihren individuellen Vorlieben bedienen.
Die drei Saulen sind das Schnellmenii oder INFO-Schnell-
menti [@, die Direkttasten fir grundlegende Funktionen
sowie das umfangreiche Kameramenti.

Das Schnellmenii bedienen

Mit dem Schnelleinstellungsment, oder kirzer Schnell-
menti, lassen sich die wichtigsten Aufnahme- und Wie-
dergabefunktionen direkt anpassen. Dricken Sie dazu
einfach die Q/SET-Taste auf der Kamerarickseite
‘. ' oder tippen Sie die Touchfliche [@] oben rechts
Tageslicht am Monitor an. AnschlieBend kénnen Sie die
FUr Motive im Frelen #:8 gewinschte Funktion mit den Tasten AV oder
ynter kiarenpisioe durch Antippen des Monitors mit dem Finger
auswahlen, beispielsweise den WeilRabgleich.
Durch Drehen am vorderen Wahlrad g, Drii-
cken der Tasten €4» oder auch durch Antippen
des Symbols am Monitor lasst sich die Einstel-
lung flink festlegen — hier haben wir die Vorgabe
A Einstellung des WeiBabgleichs  Tageslicht #: gewdhlt. Wenn Sie die Menlzeile am Touch-
im Schnellmeni. screen-Monitor verschieben missen, um die gewiinschte
Einstellung aufzurufen, wischen Sie mit einem Finger hori-

zontal nach links oder rechts liber die Meniizeile.

Sollten weitere Funktionseinstellungen verfligbar sein,
wird die Touchflache [l eingeblendet. Driicken Sie dann
die MENU-Taste oder tippen Sie die MENU-Touchflache
an, um den jeweiligen Einstellungsbildschirm zu 6ffnen.

Anderungen im Schnellmenii werden automatisch iiber-
nommen, wenn Sie die Q/SET-Taste driicken, die Touchfla-
che #y antippen oder den Ausloser bis zum ersten Druck-
punkt herunter driicken.
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Mehr Optionen im INFO-Schnellmenii

Mit der INFO-Taste kdnnen Sie die unterschiedlichen An-
zeigeformen des Monitors aufrufen. Dadurch gelangen Sie
standardmaRig von der Anzeige der Aufnahmeinformatio-
nen zur Anzeige mit Live-Histogramm und zur Anzeige des
Livebilds ohne zusatzliche Informationen. Durch mehrfa-
ches Betatigen der INFO-Taste springen Sie also von einer
Anzeigeform zur nachsten und wieder zuriick auf die erste.

Wenn Sie dies in den Fotoprogrammen P, Tv, Av oder M
oder in den Movie-Modi "# & und =™ tun, kdnnen Sie als
vierte Monitoransicht das sogenannte INFO-Schnellmenti
aufrufen. Hier haben Sie Zugriff auf viel mehr Funktionen
als im normalen Schnellmen.

Im INFO-Schnellmenii lassen sich die Funktionen nach Dri-
cken/Antippen der Taste/Touchflache [@ flink mit den Tas-
ten AV<«» aufrufen und mit dem vorderen Wahlrad giig
direkt andern.

28 mm | /8 1/60 Sek. | 150 800 | +%

A Die EOS M100 bietet viele
Schnelleinstellungsmdglichkeiten.
Hier haben wir den Weil3abgleich
Tageslicht eingestellt, um den Pilz
farbrealistisch darzustellen.

A Das INFO-Schnellmendii bietet
zahlreiche Einstellungsméglich-
keiten, beispielsweise auch den
direkten Zugriff auf die ISO-Emp-
findlichkeit oder die Bildqualitdt.
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Optimaler Kontrast dank HDR-Gegenlicht

Im Programm HDR-Gegenlicht g nimmt die EOS M100
automatisch drei unterschiedlich belichtete Fotos auf, die
anschlieRend zu einem Bild verrechnet werden. Dadurch
werden alle Helligkeitsbereiche besser durchzeichnet. Es
entsteht ein harmonischer Gesamteindruck und Uber-
strahlte Bereiche treten weniger haufig auf. Damit eignet
sich dieser Modus vor allem fiir Aufnahmen bei hohem
Kontrast oder Gegenlicht.

Weitere

Moglichkeiten
Das HDR-Gegenlicht-Programm
sorgt bei Gegenlicht zwar fiir
eine bessere Durchzeichnung des
Motivs. Mit richtigen HDR-Foto-
grafien ist das aber nicht ver-
gleichbar. Auf Seite 103 stellen

Allerdings kann es vorkommen, dass sich die Farben etwas wir Ihnen daher vor, wie Sie mit
verschieben, sodass der an sich blaue Himmel im Hinter- dem HDR-Modus noch bessere
grund einen Tirkisstich erhalt. Es kann daher sein, dass HDR-Fotos in die Tat umsetzen
bei dem einen oder anderen Bild eine nachtragliche Farb- kdnnen.

optimierung vonnoéten sein wird.

Der Bildausschnitt wird bei HDR-Gegenlicht auch etwas
an den Randern beschnitten, weil Bildverschiebungen,
die durch leichtes Wackeln bei der Aufnahme entstehen,
durch einen Randbeschnitt entfernt werden. Es steht also
nicht das volle Weitwinkelformat zur Verfiigung.

98 mm | /4] 1/320 Sek. | 150 320

A Imunbearbeiteten Bild ist das
Motiv zwar gut durchzeichnet,
aber die Farben sind etwas ver-
schoben und wirken unnattirlich.

“‘.

A Nach dem Korrigieren der Farben ist die dunkle Maske immer noch
gut durchzeichnet, aber die Farben wirken nattirlicher.

Bei starken Kameraschwankungen, oder wenn sich das
Motiv bewegt, werden die Bilder allerdings nicht korrekt
miteinander verschmolzen. Es entstehen Fotos mit mehr
oder weniger deutlichem Unschéarfeeindruck oder gedop-
pelten Motivrandern. Halten Sie die Kamera daher beson-
ders ruhig und nehmen Sie statische Motive ins Visier.
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Etwas schade finden wir, dass der interne Blitz nicht geziin-
det werden kann. Die Aufhellung eines Vordergrundmotivs
mit Blitzlicht ist somit nicht moglich.

Aber bei kleinen Objekten oder Portrats konnen Sie natir-
lich einen weilRen oder silbernen Reflektor verwenden,
um das natdrliche Licht auf Ihr Objekt umzuleiten und es
dadurch harmonisch aufzuhellen.

2.6 Kreative Filtereffekte
einbauen

Bildverfremdungen (iber das normale Mal3 hinaus bieten
die zehn Kreativfilter der EOS M100. Damit entsteht im
Nu eine kontrastreiche Schwarz-Weil3-Aufnahme oder ein
Bild, das einem Aquarellgemalde ahnelt.

Fiir die Auswahl des Effekts stellen Sie den Modus-Schal-
ter auf Aufnahme . AnschlieRend lasst sich der Effekt
Uiber die Modus-Touchfldche oben links am Monitor aus-
Modus. wahlen oder im Aufnahmemeni 1 g bei Aufnahmemo-
dus einstellen.

Danach kénnen Sie die filterspezifischen Optio-
nen anpassen, wie zum Beispiel den Kontrast
beim Filter Kérnigkeit S/W A, €.

AuRerdem kdnnen Sie die Bildhelligkeit Gber die
Belichtungsstufenanzeige an |hr Motiv anpas-
sen. Die Wirkung des Effekts wird direkt auf Ihr
Motiv angewendet. Denken Sie beim Einsatz der
Kreativfilter daran, dass Sie gegebenenfalls ein
Parallelfoto ohne Effekt aufnehmen, denn das
1 RAW-Format ist hier nicht verfligbar.

A Anpassen der Effektstdirke des Alternativ konnen Sie die Kreativfilter (auBer HDR) auch

Filters Kornigkeit S/W. nachtraglich kameraintern auf JPEG-Fotos anwenden, wie
ab Seite 172 gezeigt. Wie sich die Filter auf das Bild aus-
wirken, erfahren Sie in der folgenden Ubersicht.
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Mit dem Effektfilter Kornigkeit S/W A, kdnnen Sie lhre
Motive im Schwarz-WeiR-Stil sehr schon wie alte Fotos
wirken lassen. Uber drei Stufen Isst sich mit dem vorde-
ren Wahlrad gig der Kontrast und die Koérnigkeit des Bil-
des erhohen. Achten Sie gut auf die hellen und dunklen
Bildbereiche, denn der Kontrast wird in der zweiten und
dritten Effektstufe so stark angehoben, dass schnell groRk-
flachig zeichnungslose weille und schwarze Flecken ent-
stehen kénnen.

Der Weichzeichner % verleiht Ihren Bildern ein sanftes,
luftiges Aussehen, wobei Sie die Starke der Weichzeich-
nung mit dem vorderen Wahlrad g in drei Stufen ein-
stellen kbnnen.

Der Effekt eignet sich beispielsweise fir Bliten im romanti-
schen Look. Aber auch Portréats lassen sich mit dem Weich-
zeichner gefiihlvoll veredeln.

Bei dem Fisheye-Effekt i wird die Mitte des Bildes kon-
zentrisch nach aullen gewdlbt, sodass der Eindruck ent-
steht, das Bild sei mit einem extremen Weitwinkelobjek-
tiv, einem sogenannten Fischaugenobjektiv, aufgenommen
worden.

Kleine Winkeldnderungen kdnnen den Effekt stark beein-
flussen. Am besten ist die Wirkung, wenn sich in der Bild-
mitte ein plakatives Motivelement befindet, etwa ein
groRes Auge, oder wenn eine Person oder ein Tier frontal
und in der Bildmitte platziert in die Kamera blickt. Uber
das vordere Wahlrad g konnen Sie drei verschiedene
Starken einstellen.

Der Olgemdlde-Effekt ¥ stellt das Bild sehr farbintensiv
und mit einem hohen Kontrast dar. Es wirkt dadurch ein
wenig wie gemalt. Aber es kdnnen auch deutlich sichtba-
re helle SGume an den Kontrastkanten entstehen (Halo-
Effekte).

AuRRerdem kann sich das Bildrauschen auf wenig struktu-
rierten Flachen verstarken. Auch hier kdnnen Sie mit dem
vorderen Wahlrad g aus drei Effektstarken wahlen.

A Kornigkeit S/W.

A Fisheye-Effekt.

[

A Olgemdilde-Effekt.
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Ahnlich einem gemalten Aquarell werden die Farben mit
dem Aquarell-Effekt «2 der EOS M100 blasser dargestellt
und die Kontraste zuriickgenommen. Variierbar mit dem
vorderen Wahlrad g ist hierbei die Intensitat der Far-
ben. Da die Konturen und Farben der Bilder aber extrem
blass aussehen konnen, ist je nach Geschmack eine nach-
tragliche leichte Kontrasterh6hung am Computer nicht
A Aquarell-Effekt. verkehrt. Auch eignet sich dieser Stil nicht unbedingt fiir
Nachtaufnahmen, da sich das Bildrauschen stark erho-
hen kann und ungleichmaRige Farbabstufungen entste-
hen kénnen.

Der Spielzeugkamera-Effekt (@] erzeugt Fotos mit stark
abgedunkelten Bildecken. Diese Vignettierung lenkt einer-
seits den Blick des Betrachters auf das Bildzentrum und ist
andererseits prima geeignet, um unschdne Artefakte am
Bildrand, wie StraBenlaternen, Rohrleitungen oder Ahnli-
ches, aus dem Bild verschwinden zu lassen.

A Spielzeugkamera-Effekt. Uber das vordere Wahlrad ¥ haben Sie die Wahl zwi-
schen drei Farbvarianten: Standard, Warm (Gelb-Oran-
ge-Tone erhoht) und Kalt (starkere Blaufarbung).

Mit dem Miniatureffekt & sehen Landschaften, Men-

- o schen, Fahrrader und Autos wie kleine Miniaturen aus. Die

v Miniatureffekt im Seiten- irk h i . h | if harf

verhdltnis 16:9. Der horizontale Wirkung entsteht, weil nur ein schmaler Streifen schar

scharfe Bildstreifen lag auf der erkennbar ist und das Bild zu den Randern hin extrem
Héhe des Ausflugsschiffs. unscharf auslauft.
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Kein Verwackeln dank Bildstabilisator

Um einem versehentlichen Verwackeln so gut wie moglich
entgegenzusteuern, besitzen viele Objektive von Canon
oder auch kompatible Optiken anderer
Hersteller einen eingebauten Bildstabili-
sator, der bei Canon als /S (Image Stabi-
lizer), bei Tamron als VVC (Vibration Com-
pensation) und bei Sigma als OS5 (Optical
Stabilizer) bezeichnet wird.

Damit gelingen auch noch gestochen
scharfe Fotos aus der Hand, die ohne
Stabilisierungstechnik garantiert verwa-
ckelt waren.

100 mm | /10| 1/10 Sek. | 1S0 100
A Scharfe Freihandaufnahme mit Bildstabilisator.

Den hochsten Zeitgewinn von vier Belich-
tungsstufen erzielen Sie mit Bildstabilisa-
toren der neuesten, 4. Generation, etwa
dem des Objektivs EF-M 18-150 mm f/3,5-
6,3 IS STM. Mit &lteren Stabilisatoren
rechnen Sie generell etwas konservativer
damit, dass Sie die Belichtungszeit um
etwa eine (1. und 2. Generation) bis zwei
(3. Generation) ganze Belichtungsstufen
verlangern kénnen.

In der folgenden Tabelle finden Sie einige
Belichtungszeiten, die geeignet sind, um
100 mm | £/10| 1/10 Sek. | IS0 100 bei den angegebenen Brennweiten mit
hoher Wahrscheinlichkeit verwacklungs-

A Verwacklungsunschdrfe ohne Stabilisator. .
freie Bilder aus der Hand zu erhalten.

» Geeignete Belichtungszeiten
ohne bzw. mit Bildstabilisator.

200 mm 1/320 Sek 1/80 Sek
..... 1 5omm1/2505e'(1/605ek
..... : 00mm1/1605ek1/4056k
..... 55mm1/1005ek1/255ek
..... 30mm1/505ek1/135ek
..... 24mm1/405ek1/1059k
..... 18mm1/305ek1/85ek
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Im Fall von EF-M-Objektiven lasst sich der Bildstabilisator
fur Standbilder im Aufnahmemen 4 i bei

und einschalten ( ) oder auch
deaktivieren (Aus). Bei EF- oder EF-S-Objektiven, die mit
dem Mount Adapter EF-EOS M angeschlossen sind, stellen
Sie den -Schalter auf oder

Speziell fir Movie-Aufnahmen hat die EOS M100 zusatzlich
den sogenannten "™ an Bord. In der Einstellung

erlaubt dieser bei normaler Kamerahaltung eine
ruhigere Kamerafiihrung. Allerdings verengt sich das Bild-
feld fur die Filmaufnahme etwas, sodass das Motiv leicht
vergrolert erscheint. Die Aufnahme lauft aber wesentlich
ruhiger ab.

Der Digital-IS und der normale IS arbeiten tGbrigens zusam-
men, wenn ein Objektiv mit eingebautem Bildstabilisator
verwendet wird. Das garantiert die bestmogliche Stabili-
sierung von Movie-Aufnahmen. Der Digital-IS stabilisiert
das Filmbild (keine Standbilder!) aber auch, wenn das
Objektiv keinen Bildstabilisator besitzt — das finden wir
sehr praktisch.

Wird der Digital-IS im Movie-Modus "™ aufgerufen, kon-
nen Sie auch die Option einstellen. Diese verengt
den Bildausschnitt noch stadrker, kann aber gleichzeitig
auch heftigeres Wackeln ausgleichen, etwa, wenn mit der
EOS M100 aus dem Gehen heraus gefilmt wird oder wenn
ein statisches Motiv moglichst wackelfrei aufgenommen
werden soll.

Bei Kameraschwenks, etwa beim Verfolgen eines Flug-
zeugs im Landeanflug, kann es hingegen zu starkerem
Ruckeln kommen, sodass wir lhnen den Modus als

Selbst ausprobieren

STABILIZER
OFF
ONaa

A Schalter fiir den Bildstabili-
sator bei EF-/EF-S-Objektiven.

15-Elrsgeliurgen

15 Modus Kaortinuierich
W Digital-is et

A [S-Einstellungen bei EF-M-Ob-
jektiven.

Machten Sie ausprobieren, mit welchen Belichtungszeiten Ihnen verwacklungsfreie Bilder gelingen? Dann fotogra-
fieren Sie gleich einmal ein gut strukturiertes Motiv im Modus Tv mit eingeschalteter ISO-Automatik. Wahlen Sie zum
Beispiel eine Objektivbrennweite von 50 mm und stellen mit dem vorderen Wahlrad & eine Belichtungszeit von
1/100 Sek. ein. Fotografieren Sie Ihr Motiv mit und ohne Bildstabilisator und am besten auch mehrfach, um zu sehen,
wie konstant die Ergebnisse ausfallen. Dann verldngern Sie die Belichtungszeit auf 1/50 Sek. und so weiter. Um die
Stabilisatorwirkung bei Stativaufnahmen zu testen, ldsen Sie mit einer Fernsteuerung oder dem 2-Sek.-Selbstaus|o-
ser aus, damit das Bild nicht durch den Ausldserdruck verwackeln kann. Betrachten Sie die Fotos in der vergroR3erten

Wiedergabeansicht. Ab wann beginnen die Fotos zu verwackeln?
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A Stabilisator des EF 70-200 mm
1:2,8L IS USM im Mitziehmodus.

Standardeinstellung fir das Filmen aus der freien Hand
empfehlen wiirden. Wenn Sie Kameraschwenks mit einem
stabilen Videoneiger durchfiihren, kann der Digital-IS auch
ganz deaktiviert werden, um jegliches mogliche Ruckeln
beim Verschwenken zu unterbinden.

Stabilisatoren neuerer Generation, zum Beispiel auch der
des EF-M 18-150mm f/3,5-6,3 IS STM, funktionieren auch
bei Kameraschwenks, wenn die EOS M100 zum Beispiel bei
+1/100 Sek. mit einem Marathonldufer mitgezogen wird,
sodass der Sportler recht scharf und der Hintergrund ver-
wischt aussehen.

Flr schone Mitzieher nehmen Sie das Objekt am besten
mit der AF-Methode Wei. Zon.-AF AF[ ~und dem AF-Be-
trieb SERVO ins Visier und verfolgen es mit halb herun-
tergedriicktem Ausloser. Sobald es groR genug erscheint,
|6sen Sie per Reihenaufnahme mehrere Bilder aus wah-
rend Sie die EOS M100 horizontal mit dem Objekt weiter
schwenken. Wichtig ist, die Kamera exakt mit der Schnel-
ligkeit des Motivs zu drehen und dabei nicht nach oben
und unten zu wackeln.

Manche Canon-Objektive haben dafir einen speziellen
Mitziehmodus (M ODE 2), den Sie liber einen Schieberegler

~= 98 mm|£/10| 1/30 Sek. | 1S0 100

Durch das Mitziehen werden die Léiufer ver-
hdltnismdBig scharf vor einem verwischten
- | Hintergrund dargestelit.




am Objektiv aktivieren kdnnen. Es wird dann nur noch die
der Bewegung 90° entgegengesetzte Richtung stabilisiert,
also beim horizontalen Mitziehen die vertikale Achse.

Bei Aufnahmen vom Stativ aus ist es laut Canon besser,
den Stabilisator auszuschalten. Aus unserer Erfahrung he-
raus ist dies bei sekundenlangen Belichtungen auch emp-
fehlenswert. Bei kiirzeren Belichtungszeiten lassen wir den
Stabilisator dagegen meist eingeschaltet.

Mit der Reihenaufnahme
keine gute Szene verpassen

Dank der hohen Reihenaufnahmegeschwindig-
keit und des schnellen Autofokus lassen sich mit
der EOS M100 die besten Szenen einer schnellen
Bewegung sicher einfangen.

Die hochste Geschwindigkeit betrdgt 6,1 Bilder
pro Sekunde mit einmaligem Autofokus zu
Beginn der Serie (ONE SHOT) oder 4 Bilder
pro Sekunde mit kontinuierlichem Autofokus
(SERVO). Um diese nutzen zu kdnnen, aktivieren

Reihenaufnahme I
e ——

Halten Sie dep-Ausifser:
1 Refhenau fnaliman
gedrickt

Sie im Schnellmenii [@ die Reihenaufnahme &y A Auswahl der schnellen Reihenaufnahme.




A Belichtungskorrektur von +1
Stufe, eingestellt iiber den Touch-
screen der EOS M100.

keine groRflachig tUberstrahlten Flachen entstehen. Mehr
zum Umgang mit kontrastreichen Situationen erfahren Sie
auch im nachsten Abschnitt.

Anpassen lasst sich die Bildhelligkeit bei der EOS M100 in
allen Aufnahmeprogrammen aufer den Modi Automati-
sche Motiverkennung @}, Hybrid Auto &% und HDR-Ge-
genlicht g¥.

Driicken Sie dazu die Belichtungskorrektur-Tas-
te Bd auf der Kamerariickseite, sodass vor der
Belichtungsstufenanzeige das griine Wahlrad-
symbol auftaucht. Anschliefend drehen Sie
das vordere Wahlrad gig nach links (unterbe-
lichten) oder nach rechts (lUberbelichten). Alter-
nativ kdnnen Sie auch auf die Belichtungsstufen-
anzeige (- tippen und die Korrektur im nachsten
Monitorfenster durch Antippen der Skala oder
der seitlichen Pfeil-Touchflachen erledigen. Oder
Sie rufen im Aufnahmemeni 4 g die Option

auf und nehmen die Anpassung
darin vor. Mit diesen Vorgehensweisen sind Helligkeitsan-
derungen in /3 Stufen von insgesamt £3 Stufen moglich.

In den Modi Kreativassistent (%1 und Selbstportrat g wer-
den Belichtungskorrekturen Uber das programmeigene
Mendi bei ] eingestellt. Im Modus M l&sst sich
die Belichtungskorrektur wie in den anderen Program-
men auch einstellen, wenn der ISO-Wert auf Auto steht.
Bei festgelegtem 1SO-Wert wird die Belichtungskorrektur
dagegen Uber eine manuelle Anpassung der Belichtungs-
zeit, des Blendenwerts und/oder des ISO-Werts durchge-
flhrt und kann daher auch mehr als £5 Stufen betragen.

Unsere Augen sind in der Lage, ein sehr grofRes Spektrum
an hellen und dunklen Farben auf einmal wahrzunehmen.
Daher kdnnen wir kontrastreiche Motive im Gegenlicht
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ohne Fehlbelichtung erfassen. Alles sieht durchzeichnet
aus, besitzt erkennbare Strukturen.

Der Helligkeitsumfang, den wir mit unseren Augen mit
einem Blick wahrnehmen kdénnen, wird auch mit dem
Begriff oder beschrieben und
in Blendenstufen unterteilt. Die Natur hat in etwa einen
Dynamikumfang von 22 Blendenstufen. Unser Auge erfasst
davon etwa 14.

<« Unbearbeitetes Original mit
unausgewogenem Kontrast.

<« Der EOS M100-Sensor
bendtigt Kontrastkorrekturen.
Hier sehen Sie das Ergebnis des
mit Adobe Lightroom konvertier-
ten RAW-Bildes.

Der Sensor von Digitalkameras ist Ublicher Weise weni-
ger dynamisch veranlagt. Im Falle der EOS M100 bedeu-
tet dies, dass der Sensor bei ISO 100 nur knapp 13 Stufen
Dynamikumfang abbilden kann, was allerdings fir die meis-
ten Fotomotive und die professionelle Nachbearbeitung
im RAW-Konverter ausreicht. Bis etwa I1SO 1600 liegt der
Dynamikumfang noch Uber sehr guten neun Blendenstu-
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fen. Der geringste Dynamikumfang von etwas (iber sechs
Stufen ist, wie zu erwarten, bei ISO 25600 zu verzeichnen.

Aber egal wie viele Blendenstufen der Sensor schafft, die
Natur konfrontiert ihn mit einem so hohen Dynamikum-
fang, dass kontrastreiche Motive im Foto haufig von der
eigenen Wahrnehmung abweichen. Dies macht sich in zu
hellen oder zu dunklen Bildpartien bemerkbar, die wenig
sichtbare Strukturen aufweisen, im Fachjargon »Zeich-
nung« genannt. Doch es gibt ein paar Praxistipps, mit
denen selbst hochkontrastierte Motive ausgewogener auf
dem Sensor der EOS M100 landen kénnen.

Manchmal werden bei kontrastreichen Motiven nur die
ganz hellen Reflexionsstellen Uberstrahlt und zeichnungs-
los abgebildet.

Vergleichen Sie dazu einmal die heraus vergroRerten Bild-
ausschnitte . Im ersten Bild weist das Histogramm am
rechten Rand einen minimalen Beschnitt auf ¢, was in
der grafischen Darstellung aber nicht immer so leicht zu
erkennen ist. Am Blinken der Uberbelichtungswarnung
kdnnen Sie die strukturlos weil3en Bildpixel aber gut aus-
findig machen.

» Uberstrahlte Bereiche
ohne Tonwert Prioritdit.

1/250 F1.8 =0 =100

» Weniger Uberstrahlung mit
eingeschalteter Tonwert Prioritdit.
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Einschrankungen

Achten Sie stets gut auf die Grundbelichtung, denn die Tonwert Prioritat kann keine iiberbelichteten Bilder retten. Sie
ist zudem wirklich nur bei JPEG-Bildern und sehr kontrastreichen Motiven sinnvoll und sollte sonst eher abgeschaltet
werden, da sie ein etwas erhohtes Bildrauschen in den dunkleren Bildpartien bewirken kann.

Im zweiten Bild reiRen die hellen Areale dagegen nicht mehr
aus und das Histogramm wird rechts nicht mehr beschnit-
ten. Verantwortlich fiir diese kleine Bildoptimierung ist die
sogenannte D+, die sich im Aufnahme-
menil 5 Y aktivieren lasst, wenn sich die EOS M100 in
einem der Fotoprogramme P, Tv, Av oder M befindet oder
mit der automatischen "™ oder manuellen Videobelich-
tung "& gefilmt wird.

Die Tonwert Prioritdt schafft es ganz gut, die Spitzlichter
im Bild zu schiitzen, was im Histogramm an der leichten
Linksverschiebung der hellen Farbténe zu erkennen ist.
Dieser Effekt wird durch eine kamerainterne Bildverar-
beitung erreicht, allerdings zusammen mit der Begleiter-
scheinung, dass die Lichtempfindlichkeit des Sensors auf
einen Bereich von I1SO 200-25600 fiir Standbilder und 1SO
200-12800 bei Movies eingeschrankt wird.

Die Verarbeitung wirkt sich zudem nur auf JPEG-Bilder aus.
Wenn Sie im RAW-Format fotografieren, kdnnen leichte
Uberstrahlungen aber bequem beim Konvertieren geret-
tet werden. In dem Fall benétigen Sie die Tonwert Prio-
ritat gar nicht und kénnen im Gegenzug wieder I1SO 100
verwenden.

Eine weitere Hilfe zur Optimierung von Bildhelligkeit und
Kontrast hat die EOS M100 in Form der

E] (Auto Lighting Optimizer) an
Bord.

Hierlber hellt die Kamera vor allem dunkle Bereiche etwas
auf und dunkelt helle leicht ab. Bei kontrastreichen Moti-
ven kann die Belichtungsoptimierung daher eine etwas
ausgewogenere Gesamtwirkung erzeugen.

A Aktivieren der Tonwert Priori-
tdt im Menti der EOS M100.

A Ohne automatische Belich-
tungskorrektur wirkt der Kontrast
etwas unausgeglichen mit zu
dunklen Schatten und zu hellen
weilSen Bildstellen.
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A Leichte Schattenaufhellung
mit der automatischen Belich-
tungsoptimierung der Stufe Stark.

b prma e e

B

A Einstellen der Automatischen
Belichtungsoptimierung in Digital
Photo Professional.

Bedenken Sie jedoch, dass sich das Bildrauschen in den
dunklen Bereichen erhéhen kann, weil die Belichtungs-
optimierung nachtraglich auf die Bilder angewendet wird.
Die Funktion ersetzt somit keinesfalls die Notwendigkeit
einer korrekten Belichtung. In vielen Situationen fallen die
Unterschiede zudem sehr gering aus und wir wiirden sie
eher als leichte Schattenaufhellung denn als Belichtungs-
optimierung bezeichnen.

Aktivieren und in der Stdrke anpassen kénnen Sie die
in den Fotoprogrammen
P, Tv, Av und M sowie in den Movie-Modi automatische "™
und manuelle Videobelichtung "#&. Rufen Sie die Funktion
entweder tber das Schnellmenii [@], das INFO-Schnellmenti
[@] oder das Aufnahmementi 5 Y auf. Sie steht aber nur
dann zur Verfigung, wenn die Tonwert Prioritat (siehe vor-
heriger Abschnitt) ausgeschaltet ist. Am besten belassen
Sie die Einstellung auf und verwenden die Ein-
stellung nur bei Motiven mit sehr hohem Kontrast.
Die automatischen Programme setzen die Belichtungsop-
timierung unveranderlich ein, mit Ausnahme der Modi
Kreativassistent (#], Selbstportrat g, Glatte Haut 3, aller
Kreativfilter @ und des Filmmodus Zeitraffer-Movie ™.
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Wenn Sie im RAW-Format fotografieren und nicht standig
zwischen den Weiabgleichvorgaben hin und herwechseln
mochten, kénnen Sie mit der Vorgabe Farbtemperatur
© auch einen individuellen Kelvin-Wert fir alle Situa-
tionen bestimmen. Bei uns hat sich eine Vorgabe von 5500
Kelvin als sehr praktikabel fiir alle Arten von Tageslicht
und auch Mischungen aus Blitz- und Tageslicht erwiesen.
Sie gibt den Bildern aus der EOS M100 in der Regel eine
gute Farbgrundlage mit auf den Weg, die situationsabhan-
gig per RAW-Konverter nur noch leicht angepasst werden
muss. Starten Sie die Auswahl der Farbtemperatur durch
Antippen der Kelvin-Touchflache (hier 5200K) @ und wéh-
len Sie den Kelvin-Wert anschliefend mit dem vorderen
Wahlrad g @), den Tasten «» oder den Touchflachen
+ oder — aus.

A Auswahl des Kelvin-Werts im
Falle der Vorgabe »Farbtempe-
ratur«.

Trotz der Flexibilitat des RAW-Aufnahmformats ist es aber
glnstig, den WeiRabgleich beim Fotografieren schon wei-
testgehend korrekt einzustellen, damit die Bildqualitat
nicht unter der spateren Farbverschiebung leidet. Es kann
namlich durchaus vorkommen, dass bei extremen Korrek-
turen das Bildrauschen stark zunimmt.

WeiBabgleichkorrektur gegen Farbstiche

Farbstichen, die beispielsweise entstehen, wenn natir-

liches und kiinstliches Licht zusammentreffen (Mischlicht)

oder wenn die WeilRabgleichvorgabe den Farbton des

Leuchtmittels nicht richtig interpretiert, kdnnen Sie mit

der WeiRabgleichkorrektur entgegensteuern. Die entspre-

chende Funktion WB-Korrektur finden Sie ent- 1
weder im Aufnahmement 6 £, im INFO-Schnell-
menii oder im Schnellmenii [@ bei Weilabgleich
(MENU-Taste/-Touchflache betatigen).

Verschieben Sie den kleinen weiRen Cursor €
mit den Tasten AV «» oder per Fingertipp in die
dem Farbstich entgegengesetzte Farbrichtung.
Bei dem Ringelschwanzmungo auf der linken
Seite haben wir auf Basis der Vorgabe Leucht-
stoff eine starke Verschiebung weg von Blau
(B) in Richtung Gelb (A8) und eine leichte Ver-

. I ! A Die Vorgabe Kunstlicht mit der Weil3-
schiebung in Richtung Grin (G1) vorgenommen.  gpgjeichkorrektur A8, G1 hat den Farbstich

Damit lieR sich der zu blaue Farbton aus dem entfernt.
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Bild entfernen und die Beleuchtung entsprach wieder der
realen Situation.

Mit einer solchen WeilRabgleichkorrektur konnen Sie auch
absichtliche Farbstiche erzeugen und beispielsweise einen
Sonnenuntergang eher rot-violett als gelb-blau darstellen.
Probieren Sie’s mal aus.

Denken Sie aber daran, die Korrektur wieder zurtickzuset-
zen, denn sie wirkt sich auf alle WeilRabgleichvorgaben aus.
Uns ist es schon Ofter passiert, dass wir uns (iber farbstichi-
ge Fotos gewundert haben und dann feststellen mussten,
dass die WeiRabgleichkorrektur noch eingeschaltet war.

6.3 Top Ergebnisse mit dem
manuellen Weiabgleich

v Automatischer WeilBabgleich

(oben) und realistische Farben Aufnahmen bei Kunstlicht, bei Blitzlicht im Studio oder
dank des manuellen Weil3- AuRenaufnahmen im Schatten verlangen der EOS M100
abgleichs (unten). einen prizisen WeiRabgleich ab. Nicht immer trifft die
40mm | £/7,1]1/25 Sek. | 150100 Automatik hier den richtigen Farbton. So kann es schnell

einmal passieren, dass die Bilder farbsti-
chig werden.

Manchmal sind es nur Nuancen, in denen
sich die Bildergebnisse unterscheiden.
Vergleichen Sie dazu einmal die beiden
hier gezeigten Aufnahmen, die wir mit
der EOS M100 im Wald an einem regne-
rischen Tag gemacht haben.

Mit dem automatischen WeilRabgleich ist
die Farbgebung etwas zu kiihl und bldu-
lich geraten. Das Ergebnis des manuellen
Weilabgleichs (B, stellt die Herbstblatter
hingegen farblich genauso dar, wie sie in
der Realitat aussahen.

Wenn es also um die farbgenaue Wieder-
gabe einer Szene, eines Produktes oder
zum Beispiel auch einer Reprofotografie
geht, ist es sinnvoll, den manuellen Weil-
abgleich durchzufihren.
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Dazu bietet lhnen die EOS M100 zwei Moglichkeiten:

e Entweder Sie verwenden ein weilles Objekt, ein Blatt
Papier oder ein Taschentuch. Allerdings besitzen solche
Objekte meist Aufheller, die die Messung des WeilRab-

gleichs negativ beeinflussen kénnen.

e Oder Sie setzen eine Graukarte ein, wie zum
Beispiel den ColorChecker von X-Rite, die
Digital Grey Kard DGK-2 oder die Kontrollkar-
te Grau/WeiR (ZEBRA) von Novoflex.

Stellen Sie nun eines der Foto-Programme £
P, Tv, Ay, M oder den Movie-Modus "® ein.
AnschliefRend richten Sie die EOS M100 auf das
weile Objekt oder die Graukarte, sodass die
Bildmitte vom Weill bzw. Grau ausgefiillt ist.
Sollte der Autofokus die Graukarte nicht scharf
stellen kénnen, fotografieren Sie sie einfach mit
dem manuellen Fokus.

A Das Bild der abfotografierten ColorChecker-
Graukarte.

Losen Sie aus und prifen Sie das Bild im Monitor. Es kann
unscharf sein, sollte aber weder zu dunkel noch zu hell
aussehen. Moglicherweise missen Sie die Belichtung kor-
rigieren und das Foto erneut schielen. Wenn das Bild zu
dunkel ist, funktioniert die Einstellung des manuellen

WeiRabgleichs nicht optimal.

Navigieren Sie nun ins Aufnahmemeni 6 3
und 6ffnen Sie die Rubrik Custom WB. Suchen
Sie sich das soeben aufgenommene Bild aus
und bestatigen Sie die Auswahl mit der SET-Tas-
te/-Touchflache.

Den anschliefenden Dialog bejahen Sie Gber die
OK-Touchflache. Danach kdnnen Sie das Meni
durch Antippen des Auslosers verlassen.

Wichtig ist nun im Schnellmen [@], INFO-Schnell-
menii [@] oder Aufnahmemenii 6 g die WeiRab-
gleichvorgabe Manuell M, auszuwdhlen. Wenn

1137209 @ - 0

A Auswahl des Referenzbildes fiir den
manuellen WeiBabgleich.

Sie das Motiv anschlieBend erneut fotografieren, sollte
die Farbgebung wesentlich realistischer sein, und natdir-
lich werden auch alle anderen Bilder, die Sie in der glei-
chermalRen beleuchteten Umgebung fotografieren, ohne

Farbstich auf dem Sensor landen.
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Bei Belichtung lasst sich wahlen, ob die Belichtung der
Zeitrafferszene mit dem ersten Bild fir alle Folgebilder
festgelegt wird (Behoben) oder sich von Bild zu Bild anpas-
sen darf (Fiir jede Aufn.).

In unserem Beispiel haben wir die erste Variante gewahlt,
damit sich von Bild zu Bild an der Helligkeit nichts andert.
Die fixierte Belichtung ist auch dann sinnvoll, wenn Sie
Anderungen der vorhandenen Lichtintensitdt auch in
den Bildern darstellen méchten, um beispielsweise einen
Sonnenaufgang im Lauf der Aufnahmezeit immer dunkler

A Nach dem Start der Zeitraffer-
Movie-Aufnahme mit der Movie-
Taste sind bereits 8 Teilsequenzen
aufgenommen worden.

Storgerausche
mindern

Mit dem Windfilter sollen Stor-
gerdusche, wie sie von leichten
Windbden ausgeldst werden, un-
terdriickt werden. Da dies nur in
MaBen gelingt, ist es besser, die
Tonaufnahme bei starkem Wind
auszuschalten oder ein exter-
nes Mikrofon mit Windschutz
(Deadcat) zu verwenden. Mit
der Ddmpfung soll verhindert
werden, dass kurzzeitige laute-
re Gerdusche zu Tonverzerrungen
fiihren. Dazu wird die Empfind-
lichkeit des Mikrofons etwas he-
runter geregelt. Dies unterdriickt
zwar auch das allgemeine Rau-
schen starker, aber der Ton wirkt
insgesamt dumpfer. Daher ist die
Dampfungsfunktion nur bei lau-
ten Gerduschen oder Musikauf-
nahmen zu empfehlen. Ein-und
Ausschalten lassen sich Wind-
schutz und Dampfung allerdings
nur beim Filmen in den Modi P, Tv,
Av, M, "8 ynd we,
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abzubilden.

Um das Motiv wahrend der Zeitrafferaufnahme am Moni-
tor kontrollieren zu kdnnen, wahlen Sie bei Bild tiberprii-
fen die Vorgabe Aktiv. Die EOS M100 verbraucht dann
allerdings mehr Strom. SchlieBen Sie die Einstellungspro-
zedur mit der MENU-Taste/-Touchflache ab.

Danach ist es sinnvoll, die EOS M100 auf einem Stativ zu
befestigen, damit ein unkontrolliertes Verschieben der
Kameraposition zwischen den Intervallen nicht zu viel
Unruhe in die Videos bringt. Starten Sie die Zeitraffer-Mo-
vie-Aufnahme dann mit der Movie-Taste @ und stoppen
Sie sie bei Bedarf vorzeitig mit der gleichen Taste. Nach
der Aufnahme lasst sich der Zeitrafferfilm in der Wieder-
gabe gleich prifen.

8.5 Tipps fiir bessere
Tonaufnahmen

Zu den bewegten Bildern gehort natlrlich auch die Tonauf-
nahme. Daher besitzt die EOS M100 auf der Oberseite
ein eingebautes Stereomikrofon und auf der von hinten
betrachtet rechen Seite einen Lautsprecher. Im automa-
tischen Tonaufnahmemodus reguliert die EOS M100 die
Tonaufzeichnung entsprechend der vorhandenen Laut-
starke.

In vielen Fallen funktioniert das sehr gut, aber es kann
auch zu Tonschwankungen kommen bzw. einem erhéhten
Rauschen, wenn die Redner bei einem Vortrag beispiels-
weise eine Pause einlegen und die Automatik denkt, sie
misse die Sensitivitat der Tonaufnahme anheben.



Wenn Sie die Tonsituation gut einschatzen kénnen, emp-
fiehlt es sich den Tonpegel manuell zu regeln, was in den
Modi P, Tv, Av, M, "M und "& moglich ist. Stellen Sie dazu
im INFO-Schnellmeni (@ oder im Aufnahmemeni 8
die Tonaufnahme auf Manuell. AnschlieRBend ldsst sich
der Aufnahmepegel auswahlen und manuell anpassen.
Beobachten Sie hierbei die Skala des Lautstarkemessers
ein paar Sekunden und stellen Sie den Aufnahmepegel so A Manuelle Einstellung des
ein, dass das Maximum bei dem Wert 12 erreicht wird, = Aufnahmepegels.

die Lautstarke aber nicht ganz rechts anschlagt, da der

Ton sonst verzerrt wird. Wer gar keinen Sound aufnehmen

mochte, kann die Tonaufnahme mit dem Eintrag Deakti-

vieren natlrlich auch komplett untersagen.

Manuell

Externe Mikrofone

Die Qualitdt der kamerainternen Tonaufzeichnung ist zwar
recht ordentlich, die Position im Geh&duse dicht neben dem
Objektiv bringt es jedoch mit sich, dass das Hantieren am
Objektiv oder das Betdtigen von Tasten die Tonqualitat
extrem storen kdonnen. Fir alle, die viel filmen, ist daher
die Anschaffung eines externen Mikrofons zu empfehlen.
Allerdings besitzt die EOS M100 hierfiir keine MIC-An-
schlussbuchse. Daher kénnen nur kameraunabhangige
externe Mikrofone verwendet werden.

Diese bieten jedoch den Vorteil, die Tonaufnahmeeinstel-
lungen separat und noch optimaler einstellen zu kénnen,
als es die kamerainterne Tonpegelsteuerung zu leisten ver-
mag. So kdnnten Sie beispielsweise mobile Digitalrecorder,
wie den Zoom H1 V2 oder H2N oder den Tascam DR-05 V2,
vor ein Rednerpult stellen und den Ton ganz unabhangig A Tascam DR-05 V2, vielseitiger
von der Filmaufnahme festhalten. mobiler Digitalrecorder mit sehr

- . . . . guter Tonqualitét zum glinstigen
Die Tonspur muss anschlieBend mit der Filmspur im  pic gig: Tascam).

Schneideprogramm zusammengefiihrt werden. Nehmen
Sie daher trotz unabhangiger Tonaufnahme den Ton am
besten auch mit der EOS M100 auf, dann gestaltet sich
dieser Prozess im Videoschnitt-Programm einfacher. Es
gibt auch spezielle Software, die den Ton aus der Kamera
verwenden kann, um den externen Ton damit perfekt zu
synchronisieren (z. B. PluralEyes von Red Giant).
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Bildbearbeitung,
WLAN und
Menikompass

Dieses Kapitel spannt einen Bogen von der kamerain-
ternen Bildbearbeitung tiber die Bildiibertragung auf
den Computer bis hin zum Weiterleiten der Bilder mit
den WLAN-Funktionen an Mobilgerate und soziale
Netzwerke. Der Meniikompass, in dem Sie Informa-
tionen zu Funktionen finden, die selten benétigt und
daher im Buch noch nicht erwdhnt wurden, rundet
dieses Kapitel ab.




Abschaltung empfehlenswert. Sollten Sie aber bei einer
Veranstaltung in kurzen Zeitabstanden immer wieder auf
tolle Motive treffen, kann es vorteilhaft sein, die Funktion
fur diesen Zeitraum zu deaktivieren (Deakt.), damit Sie
keine gute Fotochance verpassen.

¥ Displayhelligkeit

Mit der Displayhelligkeit aus dem Einstellungsmeni 2
lasst sich die Helligkeit des Monitors in flinf Stufen
anpassen. Da die Standardeinstellung (Stufe 3) bei der
EOS M100 unserer Erfahrung nach gut fur die Beurteilung
der zu erwartenden Bildhelligkeit taugt, ist eine Anpassung
in der Regel nicht notwendig. Wenn Sie die Displayhellig-
keit jedoch dandern, achten Sie darauf, dass die verschie-
denen Graustufen noch differenziert zu erkennen sind, A Beiunsist die Helligkeits-
sonst lasst sich die Belichtung nicht mehr sicher beurtei-  stufe 3 eingestellt.

len. Schauen Sie sich nach der Aufnahme am besten auch

das Histogramm an, indem Sie das Bild aufrufen und mit

der INFO-Taste die detaillierte Informationsanzeige ein-

schalten.

S —

o Disprlayheilig kit

¥ Zeitzone

Im Einstellungsmeni 2 & bei Zeitzone (Time Zone) sollte,
wenn Sie sich in Deutschland, Osterreich oder der Schweiz
aufhalten, mit der Vorgabe Paris die Mitteleuropaische
Zeit eingestellt sein. Neben der Zeitzone Standard #
haben Sie zudem die Moglichkeit, eine zweite Zeitzone
Welt # auszuwahlen, die Sie beispielsweise im Urlaub
nutzen kdnnen, um die Bilder mit den dortigen Zeitwer-

ten korrekt zu speichern. A Mitteleuropdiische Zeit
und die Zeit am Urlaubsort

(hier New York).

¥ Datum und Uhrzeit festlegen

Gleich nach dem ersten Anschalten der EOS M100 er- .
scheint automatisch der Bildschirm Datum/Uhrzeit bzw. A DatumUhezelt einstelien
Date/Time. Stellen Sie die Werte hier gleich richtig ein, el T P :]
dann werden lhre Fotos von vorne herein mit den korrek- ; o
ten Zeitdaten abgespeichert. Wenn Sie hierbei auch die [P
Sommerzeit :# aktivieren, missen Sie noch einmal zuriick e [ 51 [R5
auf die Stundenangabe springen und diese korrigieren. Um
die Zeit nachtraglich zu dndern, rufen Sie die Funktion im 4 Auswahlvon Datum und

Einstellungsmenti 2 § auf. Uhrzelt'mkIUSI've Sommer-
oder Winterzeit.
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& Sprache

Damit Sie verstandliche Botschaften von lhrer fotografi-
schen Begleiterin erhalten, kdnnen Sie im Einstellungs-
meni 3 ¥ lhre bevorzugte Sprache (& aus 29 Maglichkei-
ten auswahlen.

¢ Piep-Ton

Um lhnen das Fotografieren zu erleichtern, sodass Sie
beispielsweise sofort erkennen, ob die Scharfstellung
geklappt hat oder die Selbstausldsezeit ablauft, sendet die
EOS M100 entsprechende Signaltdone aus. Dies ist nicht
jedermanns Geschmack, daher lasst sich der Piep-Ton im
Einstellungsmeni 3 ¢ natirlich auch abschalten.

& Tipps & Tricks

1 Sicherlich sind Ihnen im Schnellmenii [@ oder INFO-Schnell-
mend die Erlduterungen @ schon einmal aufgefallen, die
beim Einstellen der unterschiedlichsten Funktionen ange-
zeigt werden. Am Anfang sind diese bestimmt hilfreich,
aber manch einem ist es dann irgendwann auch zu viel des
Guten. In diesem Fall kdnnen Sie die Informationen einfach
im Einstellungsmeni 3 ¢ bei Tipps & Tricks deaktivieren.

& Betriebsgerausche
A Schnellmenti mit einge-

schalteten Erléuterungen. StandardmaRig ertdnen beim Berlihren des Touchscreen-
Monitors oder beim Betatigen von Tasten Signaltone.
Wenn Sie das viele Gepiepe irgendwann zu storen beginnt,
schalten Sie die Betriebsger. im Einstellungsmeni 3 ¢ ein-
fach aus.

¥ SymbolgroRe/-Info

In den Aufnahme- g3 und Movie-Programmen "®kann der
jeweilige Modus, zum Beispiel Portrat, im Schnellmeni
[@ oder im Aufnahmemeni 1 g8/Aufnahmemodus aus-
gewahlt werden.

Wenn Sie im Einstellungsmentii 3 ¢ bei Symbolgréfie/-Info
die Vorgabe GrolZ m. Info wahlen, sind die Auswahlkacheln
mit Namen versehen und groRer. Bei Klein o. Info. werden
alle Programme Ubersichtlich auf einer Seite prasentiert
und lassen sich durch Antippen noch schneller auswah-

A Oben: SymbolgréBe Grol3 mit R . N
Info. Unten: Symbolgréfe Klein len. Nehmen Sie die Einstellung, die lhnen besser gefallt.

ohne Info.
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¥ Automatische Displaysperre

Die Touchflachen im Aufnahmemonitor verdecken das
Livebild recht grofflachig und es kann sein, dass man beim
Fotografieren versehentlich drauf tippt und Einstellungen
andert. Um dies zu verhindern, kénnen Sie das Display mit Einst. aut. Displaysp
der Funktion Einst. aut. Displaysp. im Einstellungsmenii
3 & nach einer bestimmten Sekundendauer deaktivieren.
Um die Touchflachen wieder aufzurufen, kdnnen Sie das
vordere Wahlrad nach links oder rechts drehen oder auch
einfach den Ausldser antippen.

. cps_= A Displaysperre ein- oder
4 Anzelge Zert|f|2|erungs-Logo ausschalten und die Wartezeit

Besonders an internationalen Zulassungsdaten fiir Kame-  wdhlen.
ras interessierte Zeitgenossen dirfte die Rubrik Anzeige
Zertifizierungs-Logo aus dem Einstellungsmenti 4 ¢ gefal-

len. Sie liefert diverse Logos der Kamerazertifizierung, die

nicht auf dem Kameragehause angebracht sind. Eine rund-

um spannende Angelegenheit ... die allerdings selten zu

besseren Bildern fuhrt.

¢ Copyright-Informationen

Fir jeden, der seine Bilder an andere weitergibt oder im In- Copyright Detail e
ternet prasentiert, kdnnte die Moglichkeit interessant sein, TSR e
die Bilder mit Copyright-Informationen zu versehen. Es
gibt zwei Felder, die individuell mit dem eigenen Namen,
einem Copyright-Vermerk oder mit anderen Begriffen aus- Ep— —
geflllt werden kénnen. Um dies zu tun, 6ffnen Sie im Ein- P
stellungsmeni 4 ¢ die Copyright-Informationen. Geben AwhRifEEEIEE
Sie bei Name des Autors eingeben oder Copyright-Detail o] (5] (4] [ (@) [ ) N 0
eingeben lhren Text ein (Buchstaben/Zahlenfeld auswah- : IEBEEER -
len mit der Touchflache g und Text eintragen per Finger- =
tipp, Eintrage 16schen mit 4, alles bestatigen mit [EI*). o I o o
Uber Copyright-Info anzeigen kénnen Sie die Angaben Copyright-Informationen
prifen und Uber Copyright-Info I6schen wieder komplett  bearbeiten.

entfernen.

Kam. punicks.

¥ Kamera zuriicksetzen

Anidere Eirstell
Wenn Sie auf lhrer EOS M100 einmal so richtig Klarschiff
machen mochten, setzen Sie im Einstellungsmenl 4 ¢
bei Kam. zuriicks. und Grundeinstell. bis auf ein paar
Ausnahmen alle Funktionen wieder auf die Werkseinstel-
lung zuriick. Zu den Ausnahmen, die Sie in den jeweiligen 4 kameraeinstellungen zuriick-
Funktionsmenis andern oder 16schen miissen, gehdren  setzen.
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folgende Optionen: Datum, Uhrzeit, Zeitzone, Sprache,
Videosystem, Belichtungskorrekturwert, manuelle Weil3-
abgleichdaten und aktuell gewahlter Aufnahmemodus.
Bei Andere Einstell. haben Sie die Moglichkeit, auch die
Copyright-Informationen und die Wireless-Kommunika-
tionseinstellungen zu l6schen bzw. auf den Ausgangszu-
stand zurilickzusetzen.

[*] Druckeinstellungen

Wenn Sie lhre JPEG-Bilder direkt von der Speicherkarte
auf einem DPOF-kompatiblen Drucker zu Papier bringen
mochten, kdnnen Sie im Wiedergabemen 3 =] bei Druck-
einst. eine Druckliste anlegen. DPOF (Digital Print Order
Format) ist ein Speicherformat fiir die den Bildern zuge-
ordneten Druckeinstellungen. Diese liefern dem Drucker
zu Hause oder im Fotolabor alle notwendigen Informatio-

A Aufnahme des ausgewdihlten nen zu Druckformat, Anzahl und weiteren Einstellungen.
Bildes in die Druckliste der Wahlen Sie die Bilder Gber Wahl Bilder & Anzahl einzeln
EOS M100.

aus, indem Sie bei jedem gewiinschten Foto die Q/SET-
Taste/SET-Touchfldche betdtigen und mit den Tasten AV
die Anzahl der Druckkopien festlegen. Oder drucken Sie
mehrere Bilder am Stlck (Bereich wdhlen) oder alle Bilder
(Auswabhl aller Bilder) in einem Schwung aus.

Im Bereich Druckeinstellungen kénnen Sie bei Drucklay-
out festlegen, ob die Bilder in voller GroRe (Standard)
oder in Form einer Ubersicht gedruckt werden sollen, oder
beides. AuRerdem kdénnen Sie das Datum und/oder die
Datei-Nr. auf die Bilder drucken lassen. Wenn die Funk-
tion DPOF Dat.losch aktiviert ist, wird die Druckliste nach
dem Drucken wieder zuriickgesetzt.

[*] Fotobuch-Einstellung

Rt W2-0734 Mit der Funktion Fotobuch-Einstellung im Wiedergabe-
Ol menu 3 [»] lassen sich einzelne oder alle JPEG-Bilder auf
der Speicherkarte fiir Fotobuch-Projekte auswahlen. Kopi-
en der so ausgewdhlten Bilder werden beim Importieren
der Fotos mit der Canon Software EOS Utility in ein sepa-
rates Aloum mit dem Namen Photobook gespeichert. Die
Fotobuch-Bilder sind damit bereits vorsortiert und kon-

A Auswahl eines Bildes fiir das nen spdter beispielsweise an Online-Druckdienste gesen-
geplante Fotobuch, zwei weitere det werden.
wurden bereits markiert.
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Wenn alles ausgewahlt ist, bestdtigen Sie @ oz - p
die Aktion mit der Schaltflache OK.

EQS M100

Nachdem das Herunterladen der Daten
abgeschlossen ist, schlielen Sie die Soft-
ware, schalten die Kamera aus und ziehen
das USB-Kabel wieder ab oder beenden
die WLAN-Verbindung.

Bei RAW-Bildern greifen die kamerainter-
nen Korrekturen nicht. Hier ist es notwen-
dig, die Objektivschwachen bei der Kon-
vertierung zu entfernen, entweder mit der
kamerainternen RAW-Verarbeitung oder
am Computer.

Im Falle von Objektiven anderer Herstel-

ler mussen alle Objektivfehler am Com-
puter entfernt werden. Wenn Sie fir die 4 Aufrufen der Option »Objektivfehlerkorrektur-Daten
registrierenc.

RAW-Konvertierung einen hochwertigen
RAW-Konverter verwenden, der lber eine profilbasierte
Objektivkorrektur verfiigt, wie Photoshop, Lightroom, DxO
Optics Pro oder Capture One Pro, sind dafilir nur wenige
Mausklicks notwendig. Vorteilhaft ist, dass die RAW-Kor-
rektur in der Regel noch bessere Resultate liefert als die
kamerainterne.

M E0% Lers Regiamation Tocl - EOS M1 - 0 <« Registrierung neuer Objektive

' in der EOS M 100 mit dem in EOS
Utility 3 enthaltenen EOS Lens
Registration Tool.

EFT0-00mm (12 8L 15 0 USA #dx EFT-00mm 12 B U5k «ix
EFT0-200mm {2 AL ISBUEM <2 @ EFT0-200mm 172 B USM +25 W
EFTD-300me 112 BL 15 LS ' EFT0-200mm 1L 15 LIS

EFT0-200mem {12 8L 15 USM +1.dx BFT0-200mm fraL B U5 =14k
EFTO-0mm 72 8. 15 U3k 1.4 B EFTI-}dwmim Tl S IS =1 4= W
EFT0-200mem (12 BL 15 USM +2x EFT-200mm [l B5 LSW +2x
EFT0-200ms 2 6L IS UM +2x @ EFT-200mm ML IS LS4 +2x @
EFT0-200mm (R 8L US w! EFT0-200mm (WL LS
EFT0.200mm 12 8L USH +1 40 EFT0-200mm fral LEM +1.4x
EFTO-320smen 77 B S =1 dx W EFTO-200wun TdL LIS « 14 W
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Sinnvolle optische Filter

Auch im digitalen Zeitalter gibt es noch zwei Filtertypen,
die selbst die beste Software nicht wirklich nachstellen
kann: den zirkularen Polfilter und den Neutraldichte- bzw.
Graufilter. Die Anschaffung dieser Filterty-
pen ist daher immer noch lohnenswert.

Der zirkulare Polfilter wird haufig in der
Landschafts- und Architekturfotografie
eingesetzt, um die Spiegelung von Wasser
oder Glasscheiben zu verringern oder zu
verstarken und den Himmel abzudunkeln,
damit die Wolken sich plastischer davon
abzeichnen. Bei Pflanzen wird die Refle-
St : xion des Lichts auf den Blattoberflachen
32 mm | /8] 1/125 Sek. |150 100 reduziert — toll fiir farbintensive (Wald-)
Aufnahmen. Am besten ist die Wirkung,
wenn die Sonne etwa im 90°-Winkel zur
Kamera steht, also nicht von hinten oder
vorne auf die Kamera trifft. Da Polfilter
getont sind, ist es sinnvoll, zu sogenannten
High-Transparency- oder High-Transmis-
sion-Polfiltern zu greifen (zum Beispiel
dem Hoya HD High Transparency Filter
CIR-PL). Diese vermindern die Lichtmen-
ge nur um etwa Y2-1 Stufe.

A FEtwas unausgeglichener Kontrast ohne Polfilter.

Mit einem Neutraldichte- oder Graufilter

kdonnen Sie den Lichtdurchfluss im Objek-

32mm | /8] 1/60 Sek. | 150 320 | Polfilter tiv absichtlich verringern. Dadurch verlan-

A Der Polfilter intensiviert die blaue Himmelsfarbe gert sich beim Fotografieren mit der Zeit-

und ddmpft Reflexionen auf dem Blattgriin, sodass der  yorwahl (Av) die Belichtungszeit und Sie

Sanddornstrauch besser durchzeichnet und farbinten- kénnen beispielsweise Wasser in Brunnen,
siver dargestellt wird. .. . ..

Flissen oder die Brandung an der Kiiste

stark verwischt abbilden. Sekundenlange Belichtungszei-

ten bei Tage erzielen Sie mit Graufiltern, die die Belich-

tungszeit um 8 bis 10 Stufen verlangern. Durch diese Fil-

ter kann man aber Gberhaupt nicht mehr hindurchsehen.

Daher fotografieren Sie am besten im manuellen Modus.

» Hochwertige Zirkular-Polari-
sationsfilter (links) und Neut-
ralgraufilter (rechts) gibt es zum
Beispiel von B+W, Hoya, Hama
oder Rodenstock.
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105 mm | /6,3 | 2 Sek. | 1S0 100 | Stativ

A Mit dem Graufilter konnte die Belichtungszeit um neun Stufen ver-
Idngert werden, sodass das Wasser weich (iber Steine und Holz fliel3t.

Da starke Graufilter die Bildfarben immer etwas verfrem-
den, fotografieren Sie am besten im RAW-Format und pas-
sen den Weillabgleich am Computer an. Empfehlenswerte
Modelle sind beispielsweise der RODENSTOCK Graufilter
Digital HR ND4 (2 Stufen Lichtverlust), Dorr DHG ND8 (circa
3 Stufen), Hoya HMC NDx400 (circa 9 Stufen) und LEE Fil-
ter Big Stopper (10 Stufen).

10.2 Empfehlenswerte Stative

Es ist zwar nicht immer die bequemste Art zu fotografie-
ren, und man fallt mit auch schneller auf als ohne, aber
ein stabiles Stativ sollte in keiner gut gefiihrten Fotoaus-
rastung fehlen. SchlieBlich gibt es viele Situationen, in
denen nur mit einem Dreibein verwacklungsfreie und gut
belichtete Bilder moglich sind. Daher haben wir lhnen eine
kleine Auswahl empfehlenswerter Modelle aus verschie-
denen Materialien (leichteres Carbon, giinstigeres Alumi-
nium) und mit unterschiedlichen Arbeitshohen zur Orien-

A Das Carbonstativ Eclipse
Albert hat ein extrem kleines
Packmaf3 und ein Bein kann
abgeschraubt als Einbeinstativ
verwendet werden

(Bild: 3 Legged Thing).
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tierung in der folgenden Tabelle zusammengestellt. Damit
das Stativ beispielsweise die EOS M100 mit dem Canon
EF-M 18-150mm f/3,5-6,3 IS STM (insgesamt etwa 600 g)
stabil halten kann, sollte es mindestens eine Nutzlast von
3 kg aufweisen. Besitzt es noch mehr Haltefahigkeit, ist die
Stabilisierung noch mal deutlich besser und Sie haben
Reserven fir schwerere Telezoomobjektive und eventuell

v Eine kleine, keinesfalls allum- - . . .
zusatzliche Systemblitzgerate. Am besten planen Sie nicht

fassende Auswahl interessanter

Stative fiir die EOS M100. allzu knapp.

Stativ PackmaB Gewicht/ Nutzlast max. Héhe Stativkopf
3legged Thing, Eclipse Leo (Carbon) - 35cm  144kg/30kg = 131em | nein
3 Legged Thing, Eclipse Albert (Carbon) ~ 41cm ~ 185kg/30kg ~ 179am nein
Gitzo GK2545T-82QD (Carbon) a45cm  184kg/12kg  1655cm - Kugelkopf
Manfrotto 190Go! MK190GOA4TB (Alu) - 565cm = 24kg/akg . 158cm : 3-Wege-Neiger
] : : : - oder Kugelkopf :
Manfrotto 190Gol MK190GOCATB | 575cm .~ 21kg/akg . 1585cm . 3-Wege-Neiger
: (Carbon) : oder Kugelkopf :
Rollei Stativ C51 14735 (Alu/Magnesium) ~ 445cm ~ 183kg/10kg ~ 159cm  Kugelkopf
SIIT2204XL (Carbor) a7cm  134kg/15kg - 1625cm nein
Siriw-2204 (Carbon) s6cm  176kg/18kg  1782cm nein

Sollte das Stativ lhrer Wahl keinen Stativkopf besitzen,
empfiehlt sich fiir die meisten fotografischen Aktivitdten
mit der EOS M100 die Anschaffung eines Kugelkopfes. Sta-
bile Modelle mit Schnellwechselsystem, bei dem
eine Stativplatte an der EOS M100 befestigt wird,
die im Stativkopf einrastet, gibt es beispielswei-
se von Manfrotto (MH054MO0-Q6), Sirui (G-20X
oder K-30X), 3 Legged Thing (Eclipse AirHed 360
Ballhead), Arca Swiss (Monoball p0), Novoflex
(MagicBall Mini) oder Feisol (CB-40D). Schnell-
kupplungen mit Schwalbenschwanz-Klemmsys-
tem sind am flexibelsten. Sie ermoglichen es,
verschieden lange Schnellwechselplatten, Win-

A Der Kugelkopf MagicBall Mini kann mit kelschienen oder ganze Panoramakopfe zu befes-
einer Hand gel6st, verstellt und wieder fixiert tigen.
werden (Bild: Novofilex).

Bei Stativkopfen mit Schnellkupplungssystem
wird eine Platte an der EOS M100 befestigt, die im Sta-
tivkopf einrastet. So lasst sich die Kamera schnell wieder
vom Stativ l6sen.
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